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Gebrauchsanweisung: ,,Das Sumidagawa-Feuerwerk®

Mariko Hori

Keido University

(in Kooperation mit Christian W. Spang)

Der Hochsommer ist in Japan die ,,Hanabi
(fE:k)“-Saison. Wortlich tGbersetzt bedeutet
der Ausdruck ,,Blumen aus Feuer®. Uberall
im Land finden zwischen Ende Juli und Ende
August etwa 200 Feuerwerkfestivals statt.
Das gemeinsame Betrachten von
,,Feuerblumen® ist sowohl fiir Kinder als auch
fiir Erwachsene ein wichtiges Ereignis. Man
bringt Essen und Trinken mit und erfreut sich
an einer Art nachtlichem Picknick.

Fur Frauen sind diese Festivals auch eine
der seltenen Gelegenheiten, die japanischen
Sommerkimonos ,,Yukata (#34<)* zu tragen.
Die Yukata (wortlich: ,,Badekleidung®) sind
eine simpler und unkomplizierter zu tragende
Variante der traditionellen japanischen
Kleidung (Kimono, #&#%7). Yukatas sind nicht
nur einfacher zu binden (d.h. anzuziehen),
sondern auch wesentlich preisgiinstiger. Man
sieht aber gelegentlich bei den Festivals auch
Manner im Yukata. Die Form ist sehr ahnlich,
aber bei der Farbgestaltung unterscheiden
sich die Yukata fir Manner von denen fir
Frauen.

Das beriihmteste Feuerwerkfestival ist
ohne Zweifel das ,,Sumidagawa Hanabitaikai
(BB HIIAE K K22)“. Es wird jahrlich am
letzten Samstag im Juli veranstaltet. Uber
20.000 Raketen werden benutzt, um eine
Million Zuschauer am Ufer des Sumida-
Flusses in Tokyo zu unterhalten. Falls Sie
beim Besuch der beriihmten Shibuya-
Kreuzung Schwindelgefiihle bekommen,
waére es wohl verntnftiger, das Feuerwerk
ruhig am heimischen Fernseher zu verfolgen.
Die Strallen in der Nahe des Sumida-Flusses
sind beim Sumidagawa-Feuerwerk ndmlich
immer vollig Uberfallt.

Sind Sie bereit, sich durch die Massen zu
k&mpfen und eine unvergessliche Nacht zu
erleben? Dann mochte ich Ihnen einige Tipps

Hori, M. (2012). Gebrauchsanweisung
Japan: Das Sumidagawa-Feuerwerk. OTB
Forum, 5(1), 43-46.
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geben, damit Sie das Sumidagawa-Feuerwerk
ohne Reue genielien kénnen.

1. Gehen Sie kurz vorher auf die
Toilette. Es sind zwar rund 200
zusatzliche Toilettenanlagen
vorbereitet aber man kann lange
Warteschlangen nicht vermeiden.
Zudem sind alle Toiletten dort im
traditionellen japanischen Stil. Wenn
Sie nicht wissen, wie man auf einer
,»Washiki (f120)-Toilette* im Notfall
,,5ein Geschéft verrichtet”, fragen Sie
Ihre japanischen Bekannten besser im
Voraus!

2. Bringen Sie einige Mullbeutel und
Papiertaschentlicher mit. Abfalle
durfen nicht auf der StraRen entsorgt
werden.

3. Wenn Sie einem guten Platz finden
maochten, missen Sie sich spatestens 3
oder 4 Stunden vor dem Beginn des
Festivals treffen. Das eigentliche
Feuerwerk wird an zwei Stellen
abgefeuert. Sie konnen auf dieser
japanischen Internet-Seite die beste
Platze heraussuchen:
http://lwww.pia.co.jp/feature/
hanabi/view/sumidagawa.html. Es gibt
auch gebuhrenpflichtige Platze, fir die
bis zu 6000 Yen gezahlt werden.

4. Falls Ihre Partnerin (oder Ihr Partner)
einen Yukata tragt, ist es wichtig darauf
zu achten, langsam zu gehen. Mit den
traditionellen ,,geta ( ~5K)“, also den
japanischen Holzsandalen, kann man
nicht so gut laufen. Es kann auch
passieren, dass das ,,Hanao (&%), d.h.
die Schlaufe der Holzsandale, plétzlich
kaputt geht. Wenn Sie bei einer solchen
Gelegenheit die Art und Weise kennen,
wie man das ,,Hanao* mit einen
Taschentuch und einer 5-Yen oder
einer 50-Yen Munze reparieren kann,
wirden Sie lhre Partnerin (oder Ihren



Figure 1. How to tie the strap on a geta.

Partner) sicher stark beeindrucken!
Reif3en Sie erst einen Streifen von
Ihrem Tuch. Er sollte etwa 4cm breit
sein. Fadeln Sie dann dieses eben
gemachte Band durch das Loch der
Minze. Auf der Riickseite der Sandale
muss es ein Loch geben. Fadeln Sie die
beiden Schnur-Enden durch dieses
Loch und binden Sie die Band-Enden
mit dem gerissenen Sandalenband
zusammen. Durch diese Notreparatur
wird Ihre Partnerin (oder Ihr Partner)
wieder normal laufen kénnen!

5. Das Schwierigste kommt allerdings
erst nachdem die letzte Rakete
abgefeuert ist: die Heimfahrt. Die beste
Losung ware ein Hotelzimmer in der
Nachbarschaft zu reservieren. Wenn
dies nicht moglich ist, gibt es nur zwei
Moglichkeiten: Entweder sie machen
einen langeren Umweg oder sie
bewegen sich achtsam inmitten der
Massen. In diesem Fall empfehle ich
Ihnen wenigstens die Rickfahrkarte im
Voraus zu kaufen.

Ubrigens werden Sie sehr schnell
bemerken, dass viele Japaner bei
Feuerwerken oft zwei bestimmte Ausdriicke
in den Nachthimmel rufen: ,,Tamaya“ und
,,Kagiya®“. Dabei handelt es sich um die
Namen der beiden wichtigsten japanischen
Feuerwerksfirmen, welche mit den Ausrufen
fiir ihre Kunst geehrt werden sollen. Die
Hanabi-Spezialisten arbeiten auch heute
weiterhin kontinuierlich an Verbesserungen
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und neuen
Farbkombinationen
sowie Formen.

Zum Schluss méchte
ich noch anmerken,
dass ich in diesem Text
relativ viel Uber
negative Aspekte des
Festivals geschrieben
habe. Insgesamt sind
japanische Feuerwerke
aber wirklich
wunderschon und der

Besuch eines Feuerwerk-
Festivals ware sicherlich
eine phantastische
Erfahrung. Ich wiinsche Ihnen, dass Sie einen
vergnuglichen Abend verbringen werden!
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